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mportant Safety Instruct

DE: Wichtige Sicherheitsinformationen | ES: Instrucciones de seguridad importantes | FR: Consignes importantes de sécurité
IT: Istruzioni importanti sulla sicurezza | PT: Instrucdes de seguranca importantes
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Avoid dropping.

DE: Nicht fallen lassen. | ES: Evite que el producto se caiga. | FR: Ne pas faire tomber. | IT: Non far cadere il prodotto.
: Evite deixar cair. | RU: UsGeraiire nagervit, | IFR: BiisiE. | B #REE,
P BELERESZBEVTREL, | KO: Boj=2|X| OHAl2.
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Do not disassemble.
DE: Nicht zerlegen. | ES: No desmonte el producto. | FR: Ne pas démonter. | IT: Non smontare il prodotto.
PT: Nao desmontar. | RU: He pas6upaitte yctpoiictso. | IR E/03RE, | EH: sB0FREER.
P BETTOTHELAENTEEL, | KO: 26{5HA| OHYAI2 | Avmn nx on x :HE | 486 Y AR

Do not expose to liquids.

DE: Keinen Fliissigkeiten aussetzen. | ES: No exponga el producto a liquidos. | FR: Ne pas exposer a des liquides.
IT: Non esporre il prodotto a liquidi. | PT: N&o exponha a liquidos. | RU: He nonsepraiite BosaeiicTamio snarv.
B BENRBERET. | b BRAEREERE. |PORECERIEEVTREL,
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= For the safest and fastest charge, use original or certified cables.
DE: Fir sicherste und schnellste Ladevorgénge nur originale oder zertifizierte Kabel verwenden
ES: Para la experiencia de carga mas rpida y segura, utilice cables originales o certificados.
FR: Afin de garantir une charge plus rapide et plus sire, utiliser les cables d'origine ou des cables certifiés
IT: Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi originali o certificati.
PT: Para o carregamento mais seguro e répido, utilize cabos originais ou certificados.
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B ARERRD. REt7E, HEARENEINENBH.
R BFIRRE. RRENTBUR, HERRBIETEHTELR.
P RENDBRICKEBY Bfcth. FET—TIVERIFRIEE N —T IV E THEAEEW,
KO: QFst e S S 2Io BE £ 215 0|28 AR,
el g e jue S84y il sadina 5 dlad COUS 22350 1 AR
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* This product is suitable for moderate climates only.
DE: Dieses Produkt ist nur auf moderates Klima ausgelegt
ES: Este producto solo es adecuado para climas moderados.
FR: Ce produit est adapté aux climats tempérés uniquement.
IT: Il prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati.
PT: Este produto apenas é adequado a climas moderados.
RU: 370 yCTPOIICTBO NpeAHasHayeHo ANA NCNONb30BaHMA TONbKO B YCNOBMAX YMEPEHHOTO KvMaTa,
Hf: A RUESTEEERENFERER.
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= The maximum ambient temperature when using this product must not exceed 104°F / 40°C.
DE: Bei Verwendung dieses Produkts darf die maximale Umgebungstemperatur 40° C nicht Ubersteigen.
ES: La temperatura ambiente méxima durante el uso del producto no debe superar los 40 °f
FR: Ne pas utiliser le produit lorsque la température ambiante dépasse les 40 °C
IT: Il prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non superiore ai 40° C.
PT: A temperatura ambiente maxima durante a utilizacao deste produto nao deve exceder os 40 °C.
RU: MakcmanbHas TemnepaTtypa B03/lyxa BO BPEMA MCNONb30BaHWA 3TOrO U3ANNA He AoMKHa npesbiwats 40 °C,
B AP RSB 40°C WERIF R ER.
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Open flame sources, such as candles, must not be placed near this product.

DE: Offene Flammen, wie Kerzen, diirfen nicht neben diesem Produkt platziert werden

ES: No coloque fuentes de llama descubierta, como velas, cerca del producto.

FR: Tenir éloigné des flammes, par exemple de chandelles.

IT: Non collocare sorgenti di fiamme libere, come candele accese, nelle vicinanze del prodotto.

PT: Chamas nuas, como velas, ndo devem ser colocadas junto deste produto.
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= Only use adry cloth or brush to clean this product.
DE: Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einer Birste.
ES: Utilice solo un cepillo o un pafio seco para limpiar el producto.
FR: Utiliser un pinceau ou un chiffon sec pour nettoyer ce produit
IT: Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o un pennello.
PT: Apenas utilize um pano seco ou uma escova para limpar este produto.
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A8390 is in compliance with Directive
2014/30 /EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://www.anker.com/products

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

»01 »02 »03 » 04 »05
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. © [yon/nid 907 NIN'OL NIXIN At a G Iance EN Position Beschreibung
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. IO ,DPIT NNIN MIX 7NN .UNW7 NNSA DIPN IX DN NN 1K WOXT T [120 NIMIX' '9N0N MIX 7NN NINY IX DN 7T VN — 4. USB-C-Anschluss Anschluss fir ein USB-C-Gerét, um Daten mit Geschwindigkeiten von bis zu 5 Gb/s zu
. NNN NN 290NN YpW7 77 INIK 12N (V0NN 7y [AW? DIXNIN 7213 077 NITNA IX DXV N7'91 Yan "D N7 NN7 07177 Dol Item Description tbertragen
The following importer is the responsible party: pe i o707 s )
Company Name: Fantasia Trading LLC +7AYNN 7357 711 N0 077 15 . yona 2y jnionn DE: Auf einen Blick | ES: Vista general | FR: Récapitulatif | IT: In sintesi | PT: Visdo Rapida | RU: Kpatkuii o630p 1. Audio Jack Connect to earphones or other devices with a 3.5 mm connector 5. USB-A-Anschluss Anschluss fiir ein USB-A-Gert, um Daten mit Geschwindigkeiten von bis zu 5 Gb/s zu
Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764 L2 1702 IX 1'7Y IDYT'Y NID0 |'RY )2 ANNN 7200Y XTI Ypwnn INIK JIWNi [YONa TINK 7200 N>'wn "y ypwunn [yonn DX 7nn ‘728 R Y | SR HER | JP: SMER | KO: R | dsei kAR | mn njpo:HE 2.5D 3.0 Card Slot Insert an SD 3.0 card to copy files to and from your device tibertragen
Telephone:1-800-988-7973 DR K7 NN YENA IX TNON K ATNAT PR D77 ;T 3. microSD Card Slot Insert a microSD card to copy files to and from your device 6. Ethernet-Anschluss Anschluss fiir einen Router oder ein Modem mit 10/100/1000 Mbps
o . ) — . 272 099 WIN'Y7 TUIM 72029 DTIND 70 NN XTI 1IN 720 DY WIN'G2 UNNnn NiZNUNNA? 07 iz 177 Jan 4.USB-C port Connect to a USB-C device to support data transfer at speeds up to 5 Gb/s 7.USB-C-Anschluss + Anschluss an das mitgelieferte PD-Ladegerét zum Aufladen des Docks
This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation is subject to the following two conditions: 121 DWA ,WNWY qIUnn Digna K71 .
: ) } 5. USB-A Port Connect to a USB-A device to support data transfer at speeds up to 5 Gb/s Anschluss an einen Laptop
(1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any interference, including interference “YAWNA VPN NN 12NT IT'OPN .N7U9N7 AT TIFY AN YZNA 7NN 'WXAR TIX AN 70WNA YN : 70WNn NRSONN [N 7ina Y « Pass-Through-Aufladen fiir den Laptop
that may cause undesired operation of the device ! win'w PN *IoN 2¥N FINYA [PNN DK PTANYI TORA7 W' | U¥9RT IN NWNNRY D17V DNK NN V7w 6. Ethernet Port Connect to a router or modem at 10/100/1000 Mbps « Dateniibertragung mit Geschwindigkeiten von bis zu 5 Gb/s
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. . YNWNN NWAN NITA YN 7INA1IANY AN DY TWOKT U o 7.USB-C port . EOHHSC: :0 th‘e thov}ded Power Delivery charger to charge the dock 8.DP 1.4-Anschluss Anschluss an ein Gerat mit einem DP-Port zum Streamen von Video mit Auflosungen
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) NI YUK WNY IR 2D N2 0IN7 NIT2I0 QIUNY7 'K 1 AR DIZ2107 NN DK . og?ss‘d:;ajgtﬁ\fough charging for the laptop bis zu 4K bei 60 Hz
Iutilisateur de \'appare.\l doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est susceptible d'en 77100 TIK QIUNT ' AAPY IR ANIT Y2102 71X 97NnY7 @, yIvoY DRA7 A7170 YW 97N DI N7710Y7 NIN'02 NI o « Support data transfer at speeds up to 5 Gb/s 9. HDMI 2.0-Anschluss Cgsﬁcg‘ﬁ;;;';?;g;‘;:;t mit HDMI-Anschluss, um Videos mit Auflosungen bis zu 4K
compromettre le fonctionnement 237 DITYIMN WD IFNNA K7K NOWK? NT7I0N TIX 170N 'R .ANIMDIWK  WNY IR 1212 A3 BN 177100 TIRN I 8.DP 14 Port Connect to a device with a DP port to stream video at resolutions up to 4K@60 Hz
LiEREXOERIRBLEREEEERE. 1207 DIYONY NAIWN NN NIKAIN 9. HDMI 2.0 Port Connect to a device with an HDMI port to stream video at resolutions up to 4K@60 Hz
2. BEFEEERSESHRS T, FolERREFSEAESR, BHiER. Y197 72U0%7 71700 INK ¥AON 72 IX NITAWNNN ,N9IW? DNA7 7170 NI 17' 'K NN NINIYIN NIN'IN DIKIN DK KN77 W' ES
3 HERATRE MmN nnon =
3 ﬁ%f’ MR, . N ) , o I oI5 1 A DE Elemento Descripcién
o S5 st 400 PN : &5 N
4. FEERETRERT40°C, AIEESBIRIFX MEE. NIR7ANK 7T D D:: ‘7"(‘7 onu/nme "”9‘7 I'® ) 6. Conector de audio Conectar auriculares u otros dispositivos equipados con un conector de 3,5 mm
. o ; SN E ; ™. - -
5. REGEE, WEF—AIREREL, BEREEMERIRT. TUN771 71137 WA X ‘1'"’”'7' X ; Position Beschreibung 2. Ranura para tarjetas SD 3.0 Insertar una tarjeta SD 3.0 para copiar archivos desde y hacia dispositivos
BE K ER i 438 LU ST, UKI N UNW IK,DIND WINA DK 7'NNA7 O 5 -mm-
6. NRIGEKIETER, M EBHIEE B S ERIT, . o o 1. Audiobuchse Anschluss fr Kopfhorer oder andere Gerate mit einem 3,5-mm-Stecker 3. Ranura para tarjetas microSD Insertar una tarjeta microSD para copiar archivos desde y hacia dispositivos
7. TR TREBR, LU= E AR BT, -2 nnn 1’2;':3: z::; WI : 2.5D 3.0-Kartensteckplatz Steckplatz fiir eine SD 3.0-Karte, um Dateien von Ihrem und auf Ihr Gerat zu kopieren T Puerto USBC Conectar a un disposifive USB-C para transferi datos a velocidades de hasta 5 Gbys
k 7mnT O 3. microSD-Kartensteckplatz Steckplatz fiir eine microSD-Karte, um Dateien von Ihrem und auf Ihr Gerét zu kopieren 5. Puerto USBA Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a velocidades de hasta 5 Gb/s
6. Puerto Ethernet Conectar un router o un médem a 10/100/1000 Mb/s
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Elemento

Descripcién

Elément

Description

Elemento

Descrizione

Item

Descricio

7. Puerto USB-C

Conectar al cargador PD suministrado para cargar la estacién de acoplamiento
Conectar a un ordenador portétil para:

Proporcionar carga simultdnea al portatil
« Transferir datos a velocidades de hasta 5 Gb/s

7. Port USB Type-C

Connexion au chargeur Power Delivery fourni pour charger la Station
Connexion & un ordinateur
Chargement « pass-through » pour I'ordinateur portable
« Prise en charge des transferts de données  des vitesses allant jusqu'a 5 Gbit/s

8. Porta DP 1.4

Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta DP per trasmettere video in
streaming con risoluzioni fino a 4K@60 Hz

9. Porta HDMI 2.0

Ligar a um dispositivo com uma porta HDM|I para transmitir video com resolucdes até
4K@60 Hz

8. Puerto DP 1.4

Conectar a un dispositivo equipado con un puerto DP para transmitir video con
resoluciones de hasta 4K a 60 Hz

8. Port Power Delivery 1.4

Connexion & un appareil avec un port Power Delivery pour diffuser des vidéos a des
résolutions jusqu'a 4K 60 Hz.

9. Porta HDMI 2.0

Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta HDMI per trasmettere video in
streaming con risoluzioni fino a 4K@60 Hz

9. Puerto HDMI 2.0

Conectar a un dispositivo equipado con un puerto HDMI para transmitir video con
resoluciones de hasta 4K a 60 Hz

9. Port HDMI 2.0

Se connecte au port HDMI d'un appareil et permet de diffuser des vidéos avec une
résolution pouvant atteindre les 4K 60 Hz.

PT

Item

Descricio

1. Entrada de ficha para auriculares

Ligar a auriculares ou a outros dispositivos com uma ficha de 3,5 mm

FR IT 2. Ranhura para cartdes SD 3.0 Inserir um cartao SD 3.0 para copiar ficheiros de e para o seu dispositivo
Elément Description Elemento Descrizione 3. Ranhura para cartdes microSD Inserir um carto microSD para copiar ficheiros de e para o seu dispositivo
1. Prise Jack Se connecte aux écouteurs ou a d'autres appareils au moyen d'un connecteur de 1. Jack audio Collegare ad auricolari o altri dispositivi con un connettore da 3,5 mm 4. Porta USB-C

3,5 mm.

2. Logement pour carte SD 3.0

Permet d'insérer une carte SD 3.0 pour copier des fichiers vers et depuis votre appareil

2. Slot per scheda SD 3.0

Consente di inserire una scheda SD 3.0 per copiare i file sul e dal dispositivo

Ligar a um dispositivo USB-C para suportar transferéncia de dados a velocidades até
5Gbss

3. Logement pour carte microSD

Permet d'insérer une carte microSD pour copier des fichiers vers et depuis votre
appareil

3. Slot per scheda microSD

Consente di inserire una scheda micro SD per copiare i file sul e dal dispositivo

4. Port USB Type-C

Se connecte au port USB Type-C d'un appareil pour transférer des données 4 des
vitesses allant jusqu’a 5 Gbit/5.

4. Porta USB-C

Consente di collegarsi a un dispositivo USB-C per supportare il trasferimento di dati a
velocita fino a 5 Gb/s

5. Porta USB-A

Ligar a um dispositivo USB-A para suportar transferéncia de dados a velocidades até
5Gbss

6. Porta de Ethernet

Ligar a um router ou um modem a 10/100/1000 Mbps

5. Port USB Type-A

Se connecte au port USB Type-A d'un appareil pour le transfert de données a des
vitesses allant jusqu'a 5 Gbits/s.

5. Porta USB-A

Consente di collegarsi a un dispositivo USB-A per supportare il trasferimento di dati a
velocita fino a 5 Gb/s

6. Porta Ethernet

Consente di collegarsi a un router o modem a 10/100/1000 Mbps

6. Port Ethernet

Se connecte au routeur ou au modem & des vitesses de 10/100/1 000 Mbit/s.

7. Porta USB-C

+ Consente di collegarsi al caricatore PD in dotazione per ricaricare la base
+ Consente di collegare un portatile per
+ Fornire ricarica pass-through per il portatile

7. Porta USB-C

Ligar o carregador PD fornecido para carregar a base
+ Ligar a um portatil:
+ Fornecer carregamento pass-through ao portatil
+ Suportar transferéncia de dados a velocidades até 5 Gb/s

8.Porta DP 14

Ligar a um dispositivo com uma porta DP para transmitir video com resolugdes até

K@60 Hz
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2.5SD 3.0 FHEE
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3. microSD FEIE
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9.Mopt HDMI 2.0

MoakniounTe K ycTpoicTsy ¢ NopTom HDMI ans NOTOKOBOM Nepeaaun Buaeo C
paspeueriiem 0 4K ¢ YacToTom obHoBneHvs 60 1

Snement Onucanve 4. USB-C i1 R E USB-Ci8%, WITRIREIEIA 5 Gb/s BU3UBEH
1. Ayano-pasbem TOAKTIOYHTE HayLIHVKN WM APYTYe YCTPOICTBA CO LUTEKEPOM 3,5 MM 5.USB-A il FEEE USB-A 1R, LISTHIEEEEIA 5 GB/s BYHUELH
2.Cnot kaprbl SD 3.0 BerasbTe Kapry SD 3.0 418 KONMPOBaHA GANOB C BaLLETO YCTPOCTBA 1 Ha HEro 6. LIAMHA EREEHEE 10/100/1000 Mbps BIFE 33 S AHIAR EES
3.Cnot kapThl microSD BcTabTe Kapry microSD 18 KONMPOBaHHA $aiifos ¢ BAWEro yCTPOCTBA W Ha Hero T.USB-C O » EEZEREHIN PD FREE AT EISRKE
4.Mopr USB-C MogkniouwTe K ycrpoiicTay USB-C A1 nepeaau AanHix Ha ckopocTn 4o 10 16/ ' &%ji%%a ZKEMH;E AR,
5. Mopr USB-A MoaKniouuTe K yCTpoiicTey USB-A Ans nepena3i AarHbix Ha CkopocTn 40 5 16/c . SEEEmA 5 OB)s AIRRER
6. Mopr Ethernet ToAKNIOUMTE K MapLIpYTH3ATOPY Wi MOAEMy Ha CkopocTi 10/100/1000 M6wT/c 80P LA®0 EREAR DPRONGE, BT RERAREES: IKe60 Hz MR
7. Mopr USB-C TloAKNIOUMTE K 3apARHOMY YCTPOVICTBY C Moadel nuTarwA (PD) 8 KomnnekTe AnA 9. HOMI 2.0 501 EEE A HOM BONIRE, BEAEEA PR 4K@60 Hz S04
3pAAKY BOK-CTaHLMM
+ Moaknioure k HoyT6yKy:
+  CKBO3HaA 3apAKa HOyTOyKa
+ Tlongep«a Nepeaauy faribix Ha CkopocTu o 5 6/c rh
8.Mopr DP 14 MoAKnIoUMTe K YCTPOTACTBY € MopToM DP A7 MOTOKOBO! MepeAat BUACO C paspeLieruen ] P
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5. USB-A Ef&iR EiE USB-AKE, TRURBRE S Gb/s FEEE
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7.USB-C 518
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Supportare il trasferimento di dati a velocita fino a 5 Gb/s 4.USB-C g B USB-C 8, TEUBERE 5Gh/s BHER
»1 »12 »13 »14 »15 »16
8.0P 14%— DisplayPortAB MBI L. BAIKDIRRE (60 Ho) TREDEAZ L - Specifications Customer Service (UK +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00 - T1:00 (GMT)
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